Lokakuun 2.

Pyhin pappismarttyyri Kyprianoksen, ja
neitsyt Justinan muisto



Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 4.sav.

Pappeuden voitelu ja marttyyriuden veri veivit Sinut, autuas Kyprianos, | aivan jumalan tyko, |
Sind luonnon kukka, puheitten kauneus, | viisauden huippu, oikean opin mittapuu, || sdéntdjen
sopusointuinen ohjaaja ja kirkkojen kaunistus.

Kuvatessasi taistelevien kunniaa ja marttyyrien seppelettd | Sind, kunnianarvoinen Kyprianos, | sait
jumaliset urheasti kohtaamaan moninaisia rangaistuksia, | kahleet ja vankeuden, ruumiin
alastomuuden, silpomisen, || repivit okaat, kidutukset ja lopulta kuoleman.

Pahan hengen lumolauluja vastaan | Sind kohotit Hengen laulun ja ristin voittomerkin | ja sdilytit
neitseytesi. | Kukistamattomana marttyyrind Sinut vietiin Kristuksen eteen pyhané uhrina. | Niin
Sind, Justina, || neitseyden ja marttyyriuden kaunistamana sait voiton seppeleen.

Kunnia... 2.sdv.

Autuas Kyprianos, | Sind riisuit totisesti paéltdsi harhaopin ja epdjumalain tiedon | ja pukeuduit
ristiin, pelastavaan aseeseen. | Noitakirjat Siné paiskasit maahan, | panit pois vanhan ihmisen | ja
niin Sinuun asettui asumaan Jumalan tuntemisessa yksiolennollinen Kolminaisuus. | Rukoile, oi
piispa, enkelten kanssa, || ettd Han pelastaisi meidét.

Nyt... Jumalansynnyttéjén stikiira, 2.sév.

Kaikkien ahdistettujen ilo | ja vadryyttd kdrsineiden puolustaja, | ndlkdisten ravitsija, muukalaisten
lohduttaja, | myrskyyn joutuneitten satama, sairaitten hoivaaja, | tuskaisten suoja ja auttaja, |
sokeitten sauva, Korkeimman Jumalan Aiti, | Sinun eteesi me kaikki lankeamme, || paéstid meidit
kaikista vaaroista!

Tai kérsimysstikiira Jumalansynnyttgjille, 2.sédv.

Kun aviota tuntematon néki Sinut, Jeesus, ristille ripustettuna, | hén itki ja sanoi: | Suloinen lapseni,
miksi jitit minut, synnyttdjasi, yksin, | Sind aluttoman Isén ldhestyméton Valkeus? | Kiiruhda
osoittamaan kunniasi, | ettd nekin, jotka kunnioittavat jumalallisia kirsimyksidsi, || saisivat
jumalallisen kunnian.

Virrelmadstikiiroina oktoehoksen stikiirat

Kunnia... 2.sév.

Ylistadkddmme Kyprianosta, jumalallista valoa loistavaa valistajaa, | Paavalin keskustelukumppania
ja tyGtoveria, | silld nyt hén iloitsee enkelten kanssa | saatuaan katoamattomuuden seppeleen
ainoalta Jumalalta. || Hén rukoilee pelastusta meidén sieluillemme.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 2.sdv.

Meilld ei ole muuta vahvaa turvaa, kestdvéé linnoitusta ja valtaamatonta muuria, | kuin Sinut, oi

puhdas. | Sinuun me turvaamme ja Sinulle huudamme: | Valtiatar, auta, ettemme hukkuisi! || Nayta
kaikille armosi, valtasi kunnia ja laupeutesi suuruus!



Tai kiirsimysstikiira Jumalansynnyttijille, 2.sédv.

Kun saastaton emo niki oman Karitsansa ihmisend omasta tahdostaan teuraaksi vietdvéna, | hén
valitti ja sanoi: | Kristus, nyt Sind kiiruhdat tekemdin minut, synnyttdjisi, lapsettomaksi. | Miksi
teet niin, oi kaiken Lunastaja? | Kuitenkin mind ylistdn veisuin ymmarryksen ja selityksen ylittivad
ddretontd alentumistasi, || oi ihmisid rakastava.

Tropari, 4.sédv.

Luonteeltasi apostolien kaltaisena ja heidédn istuimensa perijénd | Jumalan Hengessd Siné teoissa
koit hengen nékyjen korkeutta. | Sen tdhden toimittaessasi totuuden sanan palvelusta | Sind kérsit

uskosi tdhden aina verikuolemaan asti. | Rukoile, pappismarttyyri Kyprianos, | Kristukselta
Jumalalta || pelastusta sieluillemme.

Aamupalveluksessa

Oktoehoksen kanonit ja seuraava pyhien kanoni, jonka akrostikon on: Oi autuas, veisuin ylistdn
kukoistavaa armoasi.

1. veisu. Irmossi, 4.sdv.

Kuivin jaloin kuljettuaan Punaisen meren syvyyden halki | muinainen Israel erdmaassa | Mooseksen
ristinmuotoisesti kohotettujen kitten voimalla || karkotti pakosalle Amalekin sotajoukon.

Troparit

Oi pyha ja jumalallinen esimies, kun Sind nyt asut ylimaallisen joukon kanssa, katso taivaasta
meidédn puoleemme, jotka uskoen veisaamme ylistystdsi, ja suojele meitd esirukouksillasi.

Vaikka Sind, autuaaksi ylistettdva, ennen olitkin tietimittomyyden pimeyden hirvedssa vallassa ja
sielun turmelevien lihan himojen hillittdmassé poltteessa, Sind yhtikkié 16ysit kuitenkin ithmeellisen

muutoksen.

Vaikka Sind, isd, ennen istuitkin sielld, missd pilkkaajat istuvat, niin Korkeimman jumalallisen
armon selvisti muuttamana Sind paisit pappien istuimelle ylistiméén Kristusta.

Jumalansynnyttdjan tropari
Synnytyksen jdlkeenkin Sind, Jumalansynnyttdja Neitsytiiti, pysyit neitseend, silld Sind synnytit

oudosti ja thmeellisesti meille ruumiissa ilmestyneen kaikkien Luojan ja Jumalan.

3. veisu. Irmossi

Seurakuntasi iloitsee Sinusta, oi Kristus, ja huutaa: | Sind, Herra, olet minun vékevyyteni, || turvani
ja tukeni.

Troparit

Paavalin tavoin Sind, viisas Kyprianos, kadnsit sielusi halajamisen Kristukseen ja tulit Hinen
opetuslapseksensa.



Kun Kristus kihlasi Sinut, Hdn antoi Sinulle himojen vaatteen sijalle kunnian puvun ja
uudestisyntymisen vaatteen.

Oi kunniakas Kyprianos, ensin Sind tulit karsivélliseksi kilvoittelijain harjoitusmestariksi ja sitten
totuuden marttyyriksi.

Jumalansynnyttdjén tropari

Me uskovaiset palvomme Sinua totisena ja oikeana Jumalansynnyttdjéna, silld Sind, nuhteeton,
synnytit lihaksi tulleen Jumalan.

Irmossi

Seurakuntasi iloitsee Sinusta, oi Kristus, ja huutaa: | Sind, Herra, olet minun vékevyyteni, || turvani
ja tukeni.

Katismatropari, 8.sdv.

Eksytyksesséd Sind olit saanut huolellisen kasvatuksen, | mutta Paavalin tavoin Sind sait kutsun
taivaasta | ja risti ohjasi Sinut tiedon valkeuteen. | Palaen halusta puhtaaseen neitseeseen Sind
hinen kauttansa liityit luomakunnan Luojaan. | Niin Sind sait voiton vihollisen heikkoudesta ja
padsit neitseen kanssa marttyyrien kuoroon. | oi pyhd Kyprianos, rukoile Kristusta Jumalaa,
ettd Han antaisi rikkomusten padston meille, || jotka halulla vietdmme pyhdd muistojuhlaasi.

Kunnia... nyt... Jumalansynnyttdjin tropari, 8.sav.

Pahoihin ajatuksiin liukastuttuani olen painanut syntien syvyyteen. | Syddmeni pohjasta huoaten
mind huudan Sinulle, oi puhtain: | Osoita minussa armosi runsaus, laupeutesi ddretén ulappa ja
armeliaisuutesi mittaamaton rikkaus. | Anna minulle katumus ja rikkomusten anteeksianto, | ettd
rakkaudella huutaisin Sinulle: | Rukoile Poikaasi ja Jumalaa, ettd Hén antaisi rikkomukset anteeksi
minulle, || silld Sind olet palvelijasi toivo.

Tai kirsimystropari Jumalansynnyttijille, 8.sév.

Néhdessddn Karitsan, Paimenen ja Lunastajan ristilld, | emo valitti itkien ja huusi katkerasti: |
Maailma riemuitsee saadessaan lunastuksen, | mutta sisimpéni on tulessa nihdesséni
ristiinnaulitsemisesi, | jonka Sind kestdt suuren armosi tdhden, o1 ylen hyvé Jumala, pahuudeton
Herra! | Huutakaamme uskoen Neitseelle: Ole laupias ja anna rikkomukset anteeksi meille, || jotka
uskolla kumarramme Hénen karsimyksidnsa!

4. veisu. Irmossi

Néhtydan Sinut, vanhurskauden Auringon, | ristille ylennettynd | seurakunta hammastyksen
valtaamana seisahtui ja oikeutetusti korotti ddnensi: || Kunnia olkoon, Herra, Sinun voimallesi.

Troparit
Sind, jumalallinen saarnaaja, raitistuit entisen hulluutesi saatanallisesta petoksesta, Siné sait voiton

kaikesta sielun turmelevasta eksytyksestd ja sait iloiten huutaa: Kunnia olkoon, Herra, Sinun
voimallesi.



Suuren voiman vahvistamana ja puhdasta, armoitettua Neitsyttd hartaasti rukoillen Sind, Justina,
valtit ansat ja vihollisten juonet.

Ylkési uskoon tukeutuen ja ristin voimaan pukeutuneena Sind sdilyit vahingotta pahoilta hengiltd
huutaen: Kunnia olkoon, Herra, Sinun voimallesi.

Jumalansynnyttdjan tropari

Hén, joka on luonnoltaan vapaa, koyhtyi hyvyytensé rikkaudessa palvelijan muotoon, kun Héin otti
persoonaansa koko ihmisluonnon Sinusta, oi ainainen Neitsyt ja Aiti.

5. veisu. Irmossi

Sind, oi minun Herrani, tulit valkeutena maailmaan, | pyhénd valkeutena, | kddnnyttden pois
tietdméattomyyden synkédstd pimeydesti ne, || jotka Sinulle uskolla ylistystd veisaavat.

Troparit

Kun Sinulla, Justina, oli selvésti puolustajanasi puhdas Jumalanditi, Sind sait sdilyttdd puhtaan
neitseytesi nuhteettomana.

Kunnioittakaamme Jumalan eldvii ja ihanaa kuvaa, Justinaa, katoamatonta kauneutta ja
ryOstamitontd uhrilahjaa.

Kristuksen oikea ja tahraton morsian liitti kilvoitukseen kilvoituksen ja sai oikeudenmukaisesti
kaksinkertaisen seppeleen.

Jumalansynnyttdjan tropari

Ei enkelten eikd ihmisten mieli kykene selittiméén Sinun synnytyksesi sanomatonta ja suurta
thmettd, oi puhtain.

6. veisu. Irmossi

Herra, mind kiitosta veisaten uhraan Sinulle, | huutaa Sinulle seurakunta, | joka armon kautta
puhdistui pahoille hengille uhratusta saastaisesta verestd || Sinun kyljestdsi vuotaneella puhtaalla
verella.

Troparit

Sind ylsit pahuuden alimpaan kuiluun, mutta jumalallisen kasteen ihmeellisesti muuttamana Sina,
isd, nousit sieltd hyveen korkeimmalle huipulle.

Ennen Sind olit pahojen henkien palvelija, mutta sitten Sind, jumalallinen saarnaaja, osoittauduit
Kristuksen opetuslapseksi, silld Sind halasit suurinta onnea.

Sinid, mieleltdsi jumalallinen, toit Herralle monia marttyyrejd, kun opetit heille kaupoista parhaan:
ostaa hetken verenvuodatuksella taivasten valtakunnan.



Jumalansynnyttéjén tropari

Oi Jumalan Morsian, joka synnytit lain Antajan, katkaise minun rikkomusteni siteet ja anna elimén
lain kautta minulle vapaus synnin laista.

Irmossi

Herra, mind kiitosta veisaten uhraan Sinulle, | huutaa Sinulle seurakunta, | joka armon kautta
puhdistui pahoille hengille uhratusta saastaisesta veresté || Sinun kyljestdsi vuotaneella puhtaalla
verella.

Kontakki, 8.sdv.

Maailma ylistdd ansiosi mukaisesti Sinua, autuas Kyprianos, | kalliina piispana ja voimallisena
taistelijana. | Veisuin se ylistdd pyhdd muistoasi ja rukoilee aina, || ettd Sinun kauttasi annettaisiin
rikkomukset anteeksi niille, jotka veisaavat: Halleluja.

Tikossi

Kunnioittakaamme viisasta piispaa viisaana paimenena ja opettajana, silla han puhkesi kukkaan
eksytyksen ohdakkeista ithanan ruusun tavoin. Parannusten tuoksuin ja ihmeitten leimauksin hén

levittdd ihanaa tuoksua meille uskovaisille, ja sen
tdhden me veisaamme Daavidin virttd: Halleluja.

Synaksario
Saman kuun 2:sena pdivdanid muistelemme pyhii pappismarttyyri Kyprianosta ja neitsyt Justinaa.
Sikeita

Saatana kérsii tuskaa ndhdessdidn, miten entinen ystivid haluaa tulla miekan surmaamaksi Justinan
kanssa. Toisena (pdivind) Justina ja Kyprianos surmattiin.

Samana pdivina pyhittdjdisaimme Theofilos Tunnustajan muisto.
Sikeita
"Kallis on edesséini Sinun kuolemasi", sanoo Jumalaa ystéivilleen Theofilokselle.

Karatzasoussa vuonna 1794 marttyyriksi tullut pyhd marttyyri Georgios surmataan miekalla.

Heidén pyhien esirukouksiensa tihden, Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Irmossi

Suuresti ylistetty Herra, | joka pelastit tulesta Abrahamin lapset ja surmasit kaldealaiset, | joita
kohtasi oikea tuomio. || Siunattu olet Sind, meiddn isdimme Jumala.

Troparit

Noustuasi piispuuteen Sind annoit itsesi piispoille piispalliseksi esikuvaksi ja huusit: Siunattu olet
Sind, meidan isdimme korkeasti veisattu Jumala.



Totisesti eldimédd hallitsevan oikean kiden muuttuminen tapahtui Sinussa, isd Kyprianos, silld se teki
Sinusta viisaan Jumalan julistajan, joka veisaat: Siunattu olet Sind, meidin isdiimme korkeasti
veisattu Jumala.

Sind, autuas, osoittauduit meille voittamattomaksi aseeksi viettelijdd vastaan, silld Sind paljastit sen
petokset niille, jotka veisaavat: Siunattu olet Sind, meididn isdimme korkeasti veisattu Jumala.

Jumalansynnyttijan tropari

Oi Jumalansynnyttdjit, ylitaivaalliset kuorot ja taivaan alaiset joukot ylistdvét veisuin Sinusta
syntynyttd huutaen: Siunattu olet Sind, meiddn isdimme korkeasti veisattu Jumala.

8. veisu. Irmossi

Riemuitse Jerusalem! | Viettdkda juhlaa te, jotka Siionia rakastatte, | silld sinne saapui voimien
Herra, joka hallitsee iankaikkisesti. | Tulvikoon koko maa Hénen kasvojensa edessd hartautta ja
huutakoon: || Kaikki Herran teot, kiittakd4 Herraa!

Troparit

Viisaasti Sind, kunniakas isé, ylenkatsoit pakanallisen viisauden ja turvautuen Hengen innoittamaan
apostolien jumalalliseen kieleen Sini selvésti lausuit tulikielin huutaen: Kaikki Herran teot,
kiittak4a Herraa!

Isé, Sind nousit korkeuksiin, ylimaallisiin asuntoihin. Sinut kannettiin veren kautta Kristukselle
uhriksi ja otollisena, mieluisena eldviné uhrina Sind veisasit: Kaikki Herran teot, kiittdk&4 Herraa!

Oi1 Kyprianos, Sinussa asuvan armon voittamina pahojen henkien joukot tulevat karkotetuiksi ja
sairasten vaivat pakenevat. Jumalallisen valon tayttimind me uskovaiset huudamme: Kaikki Herran
teot, kiittdkaa Herraa!

Jumalansynnyttéjin tropari
Uskoen me julistamme, ettd Sind, puhdas, olet Jumalanditi ja Jumalansynnyttija, ja enkelvoimien

kanssa me karkeloimme Poikasi edessd, silld Sind synnytit Valtiaamme ja Lunastajamme, ja
Hénelle me huudamme: Kaikki Herran teot, kiittdkd4a Herraa!

Irmossi

Riemuitse Jerusalem! | Viettdk&4 juhlaa te, jotka Siionia rakastatte, | silld sinne saapui voimien
Herra, joka hallitsee iankaikkisesti. | Tulvikoon koko maa Hénen kasvojensa edessd hartautta ja
huutakoon: || Kaikki Herran teot, kiittdkd4 Herraa!

9. veisu. Irmossi

Tottelemattomuuden tdhden sai Eeva osakseen kirouksen, | mutta Sind, Jumalansynnyttdja Neitsyt, |
synnytit maailmalle siunauksen hedelmain. || Sen tihden me Sinua ylistdimme.



Troparit

Jumalallisessa armossa Sind, Kyprianos, kaitset korkeudesta meité, jotka hartaasti veisaamme
ylistystési. Suojele meitd rukouksillasi ikddn kuin kilvelld ja anna jumalallisena piispana meille rauha
ja pelastus.

Sinun tomusi on osoittautunut Sinua rakastaville runsaan parannuksen virraksi. Jumalankantajanaiset
saivat Sinut jumalalliseksi aarteekseen ja auliisti he toivat aarteensa salasta, ettd me kaikki saisimme

Sinusta nauttia.

O1 autuas, ohjaa tekojen, Jumalan mieleisen eldmin ja vilpittéméan puhdistautumisen kautta
kulkumme kohti Kristusta. Rukoile sdélivdana piispana meille totista jumalallista tyyneytta.

Jumalansynnyttdjan tropari

O1 Jumalanditi, vahvista voimallasi heikko sielumme. Oi kaikkeinpyhin, kukista palvelijaisi
kimppuun kidyvien valta, silld Sinusta koitti selittdiméttomaésti maailmalle vanhurskauden Aurinko.

Irmossi

Tottelemattomuuden tdhden sai Eeva osakseen kirouksen, | mutta Sind, Jumalansynnyttija Neitsyt, |
synnytit maailmalle siunauksen hedelmin. || Sen tdhden me Sinua ylistdimme.

Eksapostilario, 2.sév.

Ylistdkddmme yhteen déneen autuaaksi suurta Kyprianosta, | entistd pahuuden salaisuuksien
palvelijaa, | joka sitten kunniallisen neitseen kautta osoittautui piispaksi, | ja huutakaamme héanelle: ||
Tee rukouksillasi meitd kohtaan suopeaksi kaikkien Valtias.

Jumalansynnyttdjan eksapostilario, 2.sév.

Oi puhdas Neitsyt, Jumalan morsian, | joka synnytit sanomattoman ilon, | tee meidat kaikki
osallisiksi 1ankaikkisesta ilosta, | silld sind olet niiden suoja ja vikevyys, | jotka hartaasti huutavat
Sinulle: || O1 Jumalansynnyttéjd Maria, dld unohda palvelijoitasi!

Virrelmistikiiroina Oktoehoksen stikiirat.

Kunnia... 8.sédv.

Pahuuden entinen tiukka puolustaja | osoittautui sitten kirkon totiseksi opettajaksi, | epdjumalten
eksytyksen pappi tuli uskon piispaksi, | irstauden harjoittajasta tuli kunniallisen neitseen kautta
siveyden harjoittaja. || Heiddn rukoustensa tdhden pelasta meidit, Herra!

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 8.sdv.
Kuinka ylistdisin armoasi ja sitd suurta huolenpitoa, | jota joka pdivé osoitat minua, ansiotonta

palvelijaasi, kohtaan? | Kuinka kertoisin hyvyydestisi ja todella moninaisesta ohjauksestasi? | O1
puhdas, auta minua nytkin ja aina || ja pelasta minut eldesséni ja kuollessani kaikesta pahasta.



Tai kirsimysstikiira Jumalansynnyttijille, 8.sédv.

Néhdesséddn Sinut, Valtias Jeesus, ristille naulittuna ja vapaaehtoisesti kdrsiméssd, | Neitsyt, Sinun
Aitisi, huusi: | Suloinen lapseni,kuinka Sini, parantaja, kannat epioikeudenmukaisia haavoja? ||
Parantaaksesi ihmisten heikkouden ja laupeudessasi pelastaaksesi kaikki turmeluksesta.





